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Lisardo RubioFernández,nacidoen el Bierzo(León) enla segundadé-
cadade estesiglo,perteneceala primerapromocionde alumnosquetuvo
en Salamancaeí quefue gran iniciador y maestroindiscutible de la mo-
dernafilología clásicaespañola,doctor don Antonio Tovar

Licenciado por Salamanca Doctor por Madrid Entre los años de
1945-49fue sucesivamenteprofesorayudante,encargadode curso y, por
oposícion,adjuntoen SalamancaCatedratícode Universidad desde1949
con el númerouno en la correspondienteoposícion

Comocatedratícode Filología latina prestósusserviciosen la Univer-
sidad de Barcelonadesdeel 1 de enerode 1950 hasta 1967,y en la Uni-
versidadComplutensede Madrid, a la que pasópor concurso-oposícion,
desdesutoma de posesionen abril de 1967 hastael momentode su ju-
bilación en marzode 1985

Educadocomohemosvisto en el pensamientode la Universidadde Sa-
larnanca,evo]ucíonóprogresivamentea lo largo de Josañosparaconver-
tírseen unade las grandescabezasdel pensamientotílologíco actual Po-
cos handejadounaobra más original, ambiciosay acabadaque la suya
Su pensamiento,en parte,ha cambiadoel cursode las grandescorrientes
filológicas

En Rubio sedan las característicasquedefinenal verdaderomaestro
y hombrede ciencia la capacidadde enseñar,estoes,el don pedagogíco
quepermite transmitir el saber,rigor y capacidadcientífica para llegar
al fondo de las cuestiones,manteniéndosepor encimade otros criterios,
como pruebade honradezintelectual

Su dedicacióna los alumnos,absorbenteFascinabaa los estudiantes
con todaslas dotesdel genio Comoprofesor,completamentediferentede
los otros profesores Como maestrofundó escuela a ella pertenecennu-
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merososdiscípulos,hoy profesoresde Universidady de Instituto, entre
los quemerecensercitadosaquí GonzálezRolán, Moure Casas,MuñozJi-
ménez Tambiénel autor de estaslíneasha tenido éxito, incluso en el
extranjero,con el estudiodel códice Toletanus,97-12 (Celso,De medici-
na), que el doctorRubiopusoen mis manoscomo tema de tesisdoctoral,
manuscritoen el que aparecierondos capítulos nuevosque faltaban en
el tratadomédico de Celso

No era,con todo, un «especialista»Nuncahacia alardede erudícion
Hablabay escribíacon espontaneidad,con naturalidad,lejosde todoen-
corsetamíento,pero teníauna altura formidable, basadaen susestudios
y en lecturasamplísimas,asimiladas,apropiadas,fundidasen su perso-
nalidad original Siempre evitaba todo «tecnicismo»,todo esoterismo,
que tantasvecesencubreunaformación deficiente

Lo decisivoen Rubio fue suvívísímavocaciónfilológica Eraun hom-
bre fascinadoporsupropio trabajo Hay quedecirque la filología «legus-
taba» Disfrutaba leyendo,enseñando,planteándoseproblemasde índole
filológica Sentía la fruición del pensamiento,sobre todo dialogante,en
compañía,por eso fue un maestroincomparable,que se volcaba con su
personaenteraen el aula En susclases,seembarcabasin reservasen la
aventurade cadaproblemafilológico Tradujo con fidelidad y amor Sin-
tió la voluptuosidad—y el orgullo— de sabersedentro de una escuela
queestabaen el «segurocamino»de la innovaciónverdadera

<Quiénpodraquitar aLisardo Rubio la felicidadde habervivido para
la filología’ Esa fue suvocación,su destinoaceptadoSerádifícil encon-
trar un ejemplode mayor intensidady pureza,de mayordedicaciona la
filología La tremendasacudidaque significó paraél un graveaccidente
sufrido allá por los añossetenta,no pudo desvíarledel caminoempren-
dido Despuésde un sorprendenteperíodode adaptacion,recobro los an-
tiguosbríosy sudeliciosaespontaneidadSu actuaciónanterior quedósu-
peradaahoraparasiemprey se esforzópor no renunciara lo queél sen-
tía como necesario

Echemosa continuaciónuna ojeadaa suobra Veamossu currícidum
en el campode la investigación

Inició sus investigacionesen el áreade la Historia antigua Su tesis
doctoralsepublicó en BuenosAires, en la revistaqueallí dirigía don Clau-
dio SánchezAlbornoz AnalesdeHistoria antiguay medieval(primerapar-
te, 1949, segundaparte, 1950) Título de la tesis Los Balbosy el impe-
no romano La monografíaobtuvo enormeéxito entre los historiadores
de la Españaantiguapor dar a conocerunafamilia gaditanade influen-
cia decisivaen la Gran historia de Romabajo Césary Augusto

A la tesissíguío,en cierto modo comoapéndice,una edícion comen-
tada del discursode CicerónDefensade L Cornelio Balbo, C 5 1 C, 1954

Otro desusprimeroslibros Dotumentaad língwáelauínaehzstoríamni-

lustrandam(encolaboraciónconVirgilio Bejarano),C SIC, 1955,esobra
hacetiempo agotada,y ha servido de libro de texto en Universidadeses-
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pañolasy algunaalemana,manual,sin duda,indispensableduranteva-
ríasgeneracionesparatodo opositoracatedrade latín

Peropronto dos camposbien concretosatrajeronel interésde L Ru-
bio el de la crítica textual, por un lado, y el de la gramatícalatina,
por otro

1 EL INVESTIGADOR EN TRADICION MANUSCRITA 1’ cRíTIcA TEXTUAL

A) En la revista Emeríta,abre la seriede suspublicacionesen codí-
cología y crítica textual con un brevísímo articulo (23 lineas en total)
«MulomedícínaChíronís,y, 517’>, Lípsíae,E Oder, 1901 (Emertía, 1948,
p 234) En tan mínusculotrabajoapuntanya las cualidadespersonalísí-
masde suestilo concisión,claridad,contundenciaSoncualidadescons-
tantesa la horade abordarun problemadecrítica textual o unacuestion
de línguistíca

Vendrandespuesen estemismo campounascuantasmonografíasde
mayorextensión

«El segundodesenlacede la comediaAndría de Terencio»,en Eme-
rita, 24, 1956,Pp 146-153

— «El texto de San Pacíano»,en Ementa, 25, 1957, Pp 327-367
— «Estudiode la tradición manuscritaclásicaen España>’,ese1titulo

de sucomunícacionpresentadaen el 1 Congresode EstudiosClási-
coscelebradoen Madrid, del 13 al 19 de abril de 1956 (Vid Actas
del 1 Congresode EstudiosClásicos,Madrid, 1968,Pp 523-528)

— <‘Un importantecódicede Cicerónen la Biblioteca Universitaria de
Barcelona»,en Emeríta,28, 1960,Pp 225-239

— «El manuscritoP 11124 de El Escorial los fastosde Ovidio», en
Enie, ita, 29, 1961,Pp 297-311

Al II CongresoEspañol de EstudiosClásicos,celebradoen Madrid y
Barcelona del 4 al 10 de abril de 1961, presentó la comunicación

— «El manuscrito37 de Burgo de Osma una traducción [latina] de
Esopoen la escuelahumanísticade Peltre» (Vid Actasdell] Con-
greso Español de EstudiosClásicos, Madrid, 1964, Pp 642-654)

Siguenotras aportacionesvaliosísímasen el campode la crítica tex-
tual Uno de los trabajosde mayor impacto fue el titulado

— «Frontíno De aquaeductuurbís RomaeTradícion manuscrita»,en
Emeríta,31, 1963,Pp 21-41

No podemospasarpor alto el ecoque esteartículo tuvo entrelos es-
pecíalístasde Frontínoen el ámbito internacional

Ejemplosingularmenterelevanteentrelos especialistaslo tenemosen
K Kunderewícz Este editor de Frontíno, en suobraSexu¡u/ii Frontíní
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de aquaeductuurbis Romae, Teubner, Leipzig, 1973, p 7 ss, afirma
«Summaindustria L Rubio dísseruít , quí uír doctíssímusdilucidepro-
bauít », elogio, como vemos,que no es facíl ver en unapublicaciónex-
tranjera Ni quedecir tieneque los principios sentadospor el profesorRu-
bio sonaceptadosen su totalidad por tan prestigioso autor

Un discipulo de Rubio,T GonzálezRolán —por hablarde España—,
supomuy bienaprovecharlas ideasdel maestroen surecientey estupen-
da edícion de Frontíno (ColecciónHispánicade Autores Griegosy Lati-
nos, Barcelona, 1985) En la introduccion (p XXVIII y ss) analíza con-
cienzudamenteel movimiento de ideasque promovio entre los especia-
listasel articulo de Rubio en torno a Frontíno

Una aportaciónimportante al mundode lo clasícofue «Presenciade
los autoresclasícoslatinos en el Renacimientoespañol»,presentadaal
Simposiosobrela AntiguedadClásicacelebradoen el Valle de los Caídos
del 1 al 3 de noviembrede 1968 (Vid Actas , Madrid, 1969,Pp 37-50)
Otro articulo importante «EL manuscritoScoría/ensisL III 33 nuevos
datospara una futura edición del Epítomareí mílítans de Vegetius»,en
Emeríta,41, 1973,Pp 209-223

Al VI CongresoEspañolde EstudiosClásicos(Sevilla, 6 al 11 de abril
de 1981)presentóla ponencia«Manuscritosclásicoslatinos conservados
en España’> (Vid Actasde/VI CongresoEspañoldeEstudiosClásicos,Ma-
drid, 1983)

Partícípótambíenen el SimposioVírgílíano, celebradoen la Universi-
dadde Murcia del 18 al 22 de mayo de 1982,con la ponenciaintitulada
«Virgilio en el medioevoy el Renacimientoespañol» (Vid Actas , Uni-
versidadde Murcia, 1984,Pp 27-57)

Recordemos,por otra parte, la constantey hondapreocupaciónde
L Rubio por la tradícionmanuscritaclásicalatina en Españaque lo lan-
jo por mil bibliotecasy archivos de la geografíapatria en buscade los
fondosmanuscritosclasícoslatinosconservadosenellos La odiseadetan-
tos añosdetrabajoestáreflejadadealgun modoen su Catálogode losma-
nuscrítosclásicos latinos existentesen España,cuya publicacióncorno a
cargode la editorial de la UniversidadComplutensedeMadrid, año 1984

B) Edicionescriticas (y traducciones)de autores
Terencio,Comedías,edícion cíítíca y traducción(ColecciónHíspanícade

AutoresGriegosy Latinos)

— Volumen 1, La Andríana El eunuco Barcelona,1957
—Volumen II, HeautontímorumenosFormion Barcelona,1961
— Volumen III, Hecíra Adelfos Barcelona,1966
Es obraen conjuntobien cuidaday superior,sin duda,al Terenciode

la Teubneríana
SanPacíano,Obras,edición critíca y traducción Facultadde Filosofíay

Letras,Barcelona,1958 Producciónimportantísima
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FontesH¡spaníaeantíquae,fasc VIII (en colaboracióncon A Schulteny
L Pericot),Barcelona,1959

Pamphílusde amore (Pánfilo o el arte de amar), edición crítica y traduc-
ción (encolaboraciónconT GonzálezRolán) Barcelona,Bosch,1977

Lo queen otrasedicioneses confusoy abigarradoen éstase toma
totalmenteclaro La edicióncríticaes buenaen extremoy la traducción,
en extremodeliciosa

Sólo traducción
Petronio,El Satírícón,Madrid, Gredos, 1978

El profesorRubio esun perfectoconocedordel artede traducir Está
naturalmentedotadode graciay de donaire,cualidadeséstasnecesarias
para acercarsea ciertosautores,como Petronio
Apuleyo,E/asnodeoro, Madrid, Gredos,1978

En la traducciónde estaobraRubio se superaa sí mismo Hacefalta
mucho talentopara traducir unaobra de suyodifícil con tantafidelidad
y flexibilidad, con tan consumadogusto y acierto Y Rubio lo tiene
de sobra

II EL GRAMATICO Y PEDAGOGO

A) Como gramático,unade susmásimportantesobras es

— Introducción a la sintaxisestructuraldel latín, vol 1, «Casosy pre-
posiciones»(1966), vol II, «La oración»(1976) Barcelona,Ariel

En 1966,cuandoaparecióel primer volumen desuSintaxisestructuraldel
latín, hubo cierto movimiento de admiracióny de sorpresacontenidaen-
tre profesoresy alumnospor los conceptostan revolucionariosque ha-
cían tambalearselos pilares más firmes del pensamientogramatical la-
tino anterior Este primer volumen se fue abriendopasolentamenteen
España y, más lentamente, en el extranjero debido a la falta de
promoción

Las bibliografíasespecializadasextranjeras,aunquetarde, dieronca-
bida a los nuevosconceptoscon másentusiasmoque las españolasTan-
to G Calbolí, La línguistíca moderna e il latino (Bolonia, 1972) como
A Scherer,Lateínísche.Syntax(Heidelberg,1975),son unabuenaprueba
de ello

Seguidamenteel profesorRubio,sin esperarlas definitivasreacciones
dela crítica internacionalespecializada,preparael segundovolumen En-
tretanto,adelantacapítulosesencialesdel mismo en sucesivasmonogra-
fías, como son «Los modosverbales»,en Ementa,35, 1968, Pp 77-96,
«El ordendepaiabrasenlatín» (HomenajeaTovar), Madnd,Gredos,1972,
Pp 403-423,y «Estructuradel estiloindirecto en latín y en castellano»,
en RevistaEspañolade Línguistíca,2, 1972,Pp 259-271
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A los díezañosdespuésdel primero, saleel segundovolumen La obra,
con la aparicióndel segundovolumen,alcanzóun éxito fulminanteentre
nosotrosy hastamásalía de nuestrasfronteras Se multiplicaron las re-
ferenciasy reseñas—siemprepositivas—en Europa e, incluso, en Esta-
dos Unidos En todaslas universidadesespañolasy en no pocasde Italia,
Francia,Alemania,PaisesBajosy Amerícaes libro de texto y de consulta
obligado

Esta Sintaxissin precedentesni analogías con ninguna otra sintaxis
latina, está siendo reeditadaanualmentedesde 1982 (en volumen úni-
co) para satisfacerla demandapoco común en un campoque, como el
nuestro,sólo pareceatraeraselectasminorías

B) Como teóricodel lenguaje,el profesorRubio ha procuradosiem-
pre hacerseasequiblea los alumnos Su constantepreocupaciónpedagó-
gica se manifiestaen algunasmonografíasy, sobretodo, en los librosdes-
tinadosa la docencia,en cuyoscomentariosbajaa la prácticalos princi-
píos de su doctrina gramatical Así lo confirma la ponenciapresentada
(en colaboraciónconlos profesoresAgud Queroly Alsína Clota) al 1 Con-
gresoEspañolde EstudiosClásicos,celebradoen Madrid del 15 al 19 de
abril de 1956 (Título de la ponencia «La pedagogíade los estudiosclá-
sicos en la enseñanzauniversitaria>’, en Actas del ¡ CongresoEspañolde
EstudiosClásicos,Madrid, 1958,Pp 235-256)

Al III CongresoEspañol de EstudiosClásicos,celebradoen Madrid
del 28 de marzoal 1 de abril de 1966, presentóla ponencia intitulada
«La lenguay el estilode Virgilio’> (Vid Actasdel 111 CongresoEspañolde
EstudiosClásicos,Madrid, 1968,Pp 357-375)

En cuantoa textoscomentadosse refiere tiene (en colaboracióncon
1 GonzálezRolán y P Saquero)Textoslatinos comentados,Madrid, Al-
hambra, 1977 (conreimpresionesanualesdesdeentonces) También,de
Edelvíves,Latín (paraCOU, en colaboracioncon P Saquero),Zaragoza,
1980

Pero,sin lugar a dudas,su máximoempeñocomo latinista-pedagogo
lo ha puestoen ¡a elaboraciónde suNuevagramática latina (encolabora-
ción con T GonzálezRolán), Madrid, Ed Coloquio, 1985 La obra pre-
tendeserun manualde baseparacualquier latinista de cualquiernivel
Es obra más que nueva,novísima por las ideasque el autor defiende

No todo estárecogido en estaapasionadabiobíbliografia de Lisardo
Rubio FernándezEl maestroestáoficialmentejubilado Peroestosigni-
fica poco o nadapara un trabajadornato e ilusionado,para un amante
del latín y de susalumnoscomo el En suvida activade catedrático,fue
llamado de aquí y de allá para pronunciarconferenciasPuro deleite el
escucharlas Y ahora no descansa En imprenta tiene una nueva pu-
blícacion de textos—amenísímos,por cierto— comentadosY estápre-
parandootra Estees sudestinoasumidocon alegría

La memoria fílologíca de nuestra Universidad Complutense—y la de
tantosy tantosestudiososentusiastasde la lenguasempiternadel Lacio—
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no podráborrar el nombrede un filólogo, de un maestrocomo el de Li-
sardoRubio Nadiepodráborrar jamásel nombrede L Rubio del cora-
zon de sus amigos

N B Trassu jubilación fuepropuestosu nombramientocomoprofe-
sor emérito por la Facultadde Filología de la UniversidadComplutense,
apetición unánimedel Departamentode Latín de dichaFacultad Es una
nuevacategoríaprofesoralacadémicacontempladaen la másrecientele-
gislación universitaria


